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После того, как Цзэн Яоцзу отправил вчерашние заказы, он вернулся в магазин, чтобы найти
Сяо Синьсинь.

Когда они разговаривали, их лица были красными, и они запинались. Они выглядели очень
смущенными, что рассмешило Лю Чуньхуа. 'Почему они такие милые? Мальчик - молодой
мастер Цзэн, но он такой застенчивый, когда находится рядом с девушками. Хаха...

Поддразнивая Лю Чуньхуа, Цзэн Яоцзу неохотно покинул магазин. Перед уходом он забрал
трех покупателей, которые хотели пойти с ним в деревню Таоюань собирать клубнику.

Цзэн Хунмэй спросила: "Брат, эта клубника действительно посажена сестрой Сяо Линье в
деревне Таоюань?

"Но мы не можем выращивать клубнику здесь. Многие большие сельскохозяйственные семьи
уже пытались это сделать".

"Как сестре Сяо удалось это сделать?"

Цзэн Яоцзу беспомощно закатил глаза на Цзэн Хунмэй, которая продолжала болтать по
дороге. Он сказал: "Ты так любопытна во всем. Ты можешь спросить сестру Сяо напрямую,
когда мы приедем".

"..." Цзэн Хунмэй покраснела и ответила: "Я спрошу". Она встречалась с сестрой Сяо всего
один раз. Она была красива и обладала необыкновенным темпераментом. Ее аура была очень
сильной. Чувствовалось, что ей нужно быть осторожной в словах, когда они были рядом с ней.

Между городом Синь Ань и деревней Таоюань была цементная дорога. Это удивило трех
пассажиров, приехавших с Цзэн Яоцзу.

Они спросили: "Здесь есть цементная дорога? Когда это деревня Таоюань стала такой
богатой?". Они все еще помнили деревню Таоюань как бедную деревню. Электричество в
деревне появилось только несколько лет назад. Это было на много лет позже, чем в других
деревнях.

Основной причиной этого было то, что деревня Таоюань была очень отдаленной. Это также
способствовало общей бедности деревни. Бюро телекоммуникаций и электричества не
удосужилось сделать электрическую сеть. Прокладка линий электропередач обошлась бы
дороже, чем возможные счета за электричество. В конце концов, только один или два дома
нуждались в электричестве.

Когда Сяо Линьюй стала лучшим бомбардиром, она заговорила о том, что в деревне нет
электричества. Начальник бюро телекоммуникаций замахал руками и сказал: "Проведите
электричество в деревню Таоюань!".

Староста деревни очень гордился Сяо Линьюй. Ее репутация помогла деревне получить
электричество. За исключением нескольких жителей деревни, которые думали, что
электричество - это какая-то плохая энергия, большинство были благодарны за источник
энергии.



Пассажир в машине Цзэн Яоцзу сказал: "Я помню деревню Таоюань как самую бедную
деревню в нашем уезде. Я не ожидал, что в деревне будет цементная дорога, соединяющая ее с
городом. Это место изменилось".

Цзэн Хунмэй ничего не сказала.

Она мало что знала о деревне Таоюань. Цзэн Яоцзу также не знал многого о деревне Таоюань.
Когда он услышал, как его друг упомянул, что деревня Таоюань когда-то была самой бедной
деревней в округе, он не мог в это поверить.

Цементная дорога принесла много изменений в деревню Таоюань. Но строительство дороги
требовало денег. Несмотря на то, что правительство ежегодно выделяло субсидии местным
органам власти на строительство дорог, этих субсидий часто не хватало. Жители деревни,
должно быть, заплатили немало, чтобы проложить эту цементную дорогу.

"Неудивительно, что деревня Таоюань называется деревней Таоюань. Посмотрите на
персиковые деревья вдоль дороги!".

"Хотя период цветения уже прошел, пышная листва тоже прекрасна".

"Я слышал, что в деревне Таоюань растут лучшие персики. К сожалению, из-за неудобной
транспортировки большинство персиков сгнило на поле. Однако теперь, когда дорогу
починили, мы увидим больше персиков в городе в будущем."

"Персики здесь действительно вкусные. Они хрустящие и сладкие. Я покупал их раньше".

"Но можно ли сказать то же самое о клубнике в деревне?"

"Думаю, мы узнаем, когда приедем".

Группа болтала всю дорогу. Вскоре они прибыли в деревню Таоюань.

Цзэн Яоцзу заранее позвонил Сяо Линъюй. Получив ее разрешение, он привез их прямо на
клубничное поле.

Издалека они увидели пластиковые сараи. Они впервые увидели такой большой пластиковый
сарай в уездном городе.

Кто-то сразу же спросил в недоумении: "Это все для клубники?".

Производство клубники было очень высоким. На одном му земли можно было вырастить от
пяти до шести тысяч каттлей. При том размере клубничного поля, которое они увидели, если
бы все было продано, хозяин заработал бы много денег.

Цзэн Яоцзу объяснил: "Нет, босс Сяо посадил только шесть му клубники. Остальное - арахис и
соя".

"Арахис и соя?" Кто-то удивленно спросил: "Неужели для того, чтобы посадить арахис и сою,
нужно строить теплицу?".

Цзэн Яоцзу объяснил: "Босс Сяо раньше была известной студенткой университета. У нее есть
друг из сельскохозяйственного колледжа, который научил ее новой технике посадки. Как ты
думаешь, как Босс Сяо удается выращивать свои вкусные урожаи?".



В этот момент Цзэн Хунмэй прервался и сказал: "Брат, я слышал от Сяо Линье, что урожай
такой вкусный, потому что у них есть Маленький Король Скота".

"Король мелкого рогатого скота?" Не жители деревни не знали, что это такое. Возможно, из-за
того, что Сяо Линъюй разрешил жителям бесплатно собирать навоз, большинство жителей
деревни редко упоминали о Короле мелкого рогатого скота при посторонних. Они боялись, что
посторонние могут проявить недобрый интерес к Маленькому Королю Скота. Когда их
спрашивали, они говорили, что Сяо Линъюй очень умна, потому что училась в хорошем
университете.

Однако по мере того, как имя магазина свежих фруктов и овощей деревни Таоюань росло, и все
больше людей приезжали прямо в деревню Таоюань, чтобы купить овощи, легенда о маленьком
короле скота распространилась.

Конечно, большинство людей не поверили в это.

В эту информационную эпоху кто поверит в волшебную корову?

Когда его спрашивали, Сяо Линье говорил своим друзьям, что его сестра использовала
профессиональную технику посадки, которой она научилась у своих друзей из Академии
сельскохозяйственных наук.

Цзэн Хунмэй слышал, как Сяо Линъе и Сяо Линъюй лишь вскользь упомянули о Короле
мелкого рогатого скота. Должна была быть причина, по которой они не упомянули Короля
мелкого рогатого скота. Тем не менее, ее большой рот произнес это вслух. Что, если она
создаст им проблемы?

Цзэн Яоцзы действительно ничего не знал о Маленьком Короле Скота. Однако он был умным
человеком. Он знал, что должна быть причина, по которой посевы Сяо Линъюй так отличаются
от других. Однако эта причина не была известна посторонним.

Когда он услышал, как Цзэн Хунмэй упомянул Маленького Короля Скота, он был заинтригован.
'Может быть, чудесные урожаи действительно связаны с этим Маленьким Королем Скота?'
Однако Цзэн Яоцзы не стал расспрашивать о подробностях. Вместо этого он бросил взгляд на
Цзэн Хунмэй.

Цзэн Хунмэй мгновенно все поняла. Она улыбнулась и объяснила: "Вокруг Короля мелкого
рогатого скота ходит много легенд. Очевидно, он столкнулся с Боссом Сяо, когда пытался
найти кого-нибудь, чтобы спасти свою мать!"

"Корова, которая знает, как найти кого-то, чтобы спасти свою мать? Это правда или ложь?"
Гости сразу же спросили с большим интересом.

Цзэн Хунмэй покачала головой и ответила: "Как я уже сказала, это легенда. Я не знаю
подробностей. Эй, мы на месте!" Они прибыли на клубничное поле.

Матушка Сяо вышла поприветствовать их. "Добро пожаловать в деревню Таоюань!"

Цзэн Яоцзы вежливо поздоровался: "Тетушка Сяо". Затем он представил Цзэн Хунмэй:
"Хунмэй, это сестра Сяо и твоя одноклассница, мать Сяо Линье! Тетушка Сяо, это моя сестра,
Цзэн Хунмэй. Это другие клиенты, которых я встретила в уездном городе. Когда они услышали,
что вы предлагаете услуги по сбору клубники, они приехали со мной".



Цзэн Хунмэй улыбнулась и поприветствовала: "Здравствуйте, тетушка Сяо!".

Матушка Сяо улыбнулась и сказала: "Здравствуйте, госпожа Цзэн. Привет всем. Пожалуйста,
проходите! Там есть ножницы и корзины. Вы можете выбрать те фрукты, которые вам больше
нравятся. Я думаю, что Яоцзу уже рассказал вам о цене. Она составляет 45 юаней за сотку".

Чу Тяньлань, который шел вместе с ними, задумался на мгновение и спросил: "Тетя, клубника
вся одинаковая?".

"Да." ответила матушка Сяо. "Поскольку вы - наша первая партия клиентов, мы сделаем вам
большое бесплатное предложение. Поскольку вы здесь, вы можете есть досыта. Это бесплатно.
Однако все клубники, которые вы заберете, должны быть взвешены и оценены!"

У всех загорелись глаза, и они тут же спросили: "Это правда? Вы ведь не обманете нас?".

"Это правда!" Матушка Сяо рассмеялась: "Вы можете есть столько, сколько захотите".

Чу Тяньлань с улыбкой спросил: "Тетя, а завтра это предложение еще будет доступно? Я хочу
вернуться со своими друзьями и семьей".

Матушка Сяо улыбнулась: "Мы предлагаем эту щедрую халяву только первым 100 клиентам!"

"Первым ста!" Чу Тяньлань кивнул. "Тетушка, вы сказали, что мы - ваша первая партия гостей.
Значит, мы - ваши первые три клиента?"

"Именно так! Мы не будем скрывать это от гостей!"

Чу Тяньлань радостно сказал: "Тогда я приду завтра. До сотни еще есть немного расстояния!"
Остальные гости кивнули в знак согласия.

Цзэн Хунмэй и Цзэн Яоцзы ничего не сказали, но опустили глаза и, казалось, о чем-то
задумались.
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Матушка Сяо улыбнулась и сказала: "Гости, пожалуйста, проходите!"

"Ого, здесь так много клубники! Они все такие большие!"

Гостям женского пола показалось это невероятным, и они завизжали. Они сразу же
соблазнились клубникой.

"Я впервые вижу клубнику вблизи! Так вот как они выглядят!"

"Так это же цветок клубники!"

"Но клубника все еще выглядит немного зеленой!"

"Да, они немного зеленые. Однако клубника в магазине сегодня утром еще зеленее. Но они
уже такие вкусные".

Чу Тяньлань взяла клубнику и положила ее в рот, не помыв. Затем она воскликнула: "Ух ты,
какая вкусная клубника!".



К счастью, они могли есть столько, сколько хотели. Иначе им пришлось бы потратить много
денег, чтобы удовлетворить себя.

Они были рады, что решили пойти вместе с Цзэн Яоцзы.

"Они очень вкусные! Как они могут быть такими вкусными?"

"Именно. Эта клубника кислая, сладкая и ароматная. Они как раз соответствуют моему вкусу".

"На вкус они слаще, чем те, что в магазине!"

"Большая и маленькая клубника одинаково сладкие на вкус!"

"Я соберу немного мелкой клубники позже. Их легче разделить между членами семьи.
Крупную слишком трудно разделить".

"Ты прав. Я тоже так сделаю!"

"Я должен собрать несколько крупных для своей девушки!"

...

Когда Цзэн Хунмэй вошла в поле, она сбросила свой образ и принялась лакомиться клубникой.
"Ух ты, вкус потрясающий!" воскликнула она, - "Я готова работать без зарплаты, лишь бы есть
эту клубнику каждый день!". Сказав это, она посмотрела на Цзэн Яозу.

Вчера вечером Цзэн Яоцзы пришлось выполнять множество заказов. Ему нужна была помощь,
поэтому он пошел к Цзэн Хунмэй.

Цзэн Хунмэй только что закончила вступительные экзамены в университет. Ей нечем было
заняться. Она либо сидела дома и смотрела телевизор, либо ходила по магазинам с подругами.

Цзэн Яоцзу пришел попросить ее о помощи. Ему нужно было, чтобы она вместе с ним создала
клубничный бизнес. Ему нужна была ее помощь со статистикой. Сначала Цзэн Хунмэй не
хотела соглашаться. Но когда она узнала, что Цзэн Яоцзу делает это, чтобы завлечь подругу,
она должна была помочь ему. Иначе, учитывая застенчивый характер ее старшего кузена, он
никогда не найдет себе девушку.

Ради будущего счастья старшего двоюродного брата она пообещала помочь.

Конечно, это не означало, что она будет работать бесплатно. Она собиралась работать в
течение двух месяцев, поэтому ей нужно было заплатить.

Попробовав клубнику, Цзэн Хунмэй решила, что будет работать за вознаграждение за эту
прекрасную клубнику.

Цзэн Хунмэй сразу же сказала Цзэн Яоцзы: "Брат, с этого момента я буду работать с тобой
каждый день".

"..." Цзэн Яоцзы сказал с улыбкой: "Я даю тебе зарплату, чтобы ты работал на меня. Кроме
того, второй дядя сказал, что тебе пора узнать о бизнесе и о том, как зарабатывать свои
собственные деньги.

Вы не должны приходить, чтобы полакомиться клубникой. Это не твоя работа".



Цзэн Хунмэй, "..."

Кто бы мог подумать, что ее старшая кузина окажется такой хитрой... Hmm....
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